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Construction Toy / Juguete de construccion / Jeu de construction /
Konstruktionsspielzeug / Bouwspeelgoed / Gioco di costruzioni / Brinquedo de construgédo
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Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. / Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacidn y guardarlas para referencia futura. / Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour
référence future. / Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren. / Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip. / Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future. / Leia as instrugdes
antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

\ AS0200503

@ /\ WARNING : @ /A WAARSCHUWING: @ A ATTENZIONE: @ N EE: €D Latex free toy.

CHOKING HAZARD. - Small parts.
Not for children under 3 years.

@& A\ ADVERTENCIA:
PELIGRO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequefias.
No recomendado para nifios menores de 3 afios.

G A\ AVERTISSEMENT :
RISQUE DE SUFFOCATION. - Présence de petits éléments.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

@ A\ WARNUNG:
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthilt kleine Teile.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kieine onderdelen.
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.

& A\ ADVARSEL:
KV/ZLNINGSFARE. - Indeholder smadele.
Ikke til bern under 3 ar.

@& A\ MPOEIAOMOIHEH:
KINAYNOZ TMNIZIMATOZX. - Mepiéxer PIKpG QvTIKEINEVT
Ox1 yia TaiBid k&GTw Twv 3 ETWV.

@ A VAROITUS:
TUKEHTUMISVAARA. - Sisiltaa pienia osia.
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

COLUMBIA[T

PICTURES L&

© 2008 COLUMEL, P TURES ADUSTRIES, IWC. ALL RIGHTS, RESERVED.

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti.
Non indicato per bambini sotto i 3 anni.

@ A\ ADVARSEL:

KVELNINGSFARE. - Inneholder sma deler.
Kun for barn over 3 ar.

@ /A ATENGAO:
PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pecas pequenas.
Nao é concebido para criancas de menos de 3 anos.

& A\ VARNING:
KVAVNINGSRISK. - Innehaller smé delar.
Inte for barn under 3 ar.

EROLRE PEHBRATFATHET
SBETOFHISEERBVTTEL,

@ N B

HERER. AR/
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Spider-Man 3, the Movie ©2007 Columbia Pictures Industries, Inc. Spider-Man, the Character: TM & ©
2007 Marvel Characters, Inc. All Rights Reserved. Super Hero(es) is a co-owned registered trademark.

@ Juguete sin latex.

@D Jouet sans latex.

@D Latexireies Spielzeug.

@ speelgoed vrij van latex.

€D Dette legetgj indeholder ikke latexgummi.
@D Moixvidt xwpic A&TEE

@D Lelu ei sisill3 lateksia.

@D Non contiene latex.

@ Lateks fri leketay.

@ Brinquedo sem contetido de latex.
@D Leksak utan latex.

@ ZOFEIRSTYI ARFER SN TVER A,
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The construction site ultimate battle - the villains attack to demolish Spider-Man®.

La batalla definitiva del lugar de construccion: los malvados atacan para destruir a Spider-Man®.

La bataille ultime du site de construction — les méchants attaquent pour détruire Spider-Man®.

Die Bauplatz-Endschlacht — die Ubeltater greifen an, um Spider-Man® zu erledigen.

De hoogste ruzie op het bouwterrein — de boosdoeners doen een aanval om Spider-Man® te elimineren.
L'ultima battaglia del Cantiere — i cattivi attaccano per demolire Spider-Man®.

A batalha suprema do site de construgéo — os bandidos atacam para derrubar o Spider-Man®.
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COLD WATER.
AGUA FRIA.
'EAU FROIDE.
ER.
D WATER.
REDDA.




Elso available / También disponible /
galement disponible / Ebenfalls erhiltlich /

¥::‘E§:1cnii:=::='";;rnnhe disponibile / [IB
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‘: F o &F

Spider-Man2
1926

Sandman® Bank Heist™

- 2004

' Secret Lab Assault™ p : Symbiote Snidr-an h
2002 N P 1908
[Battle]Damage]

Spider:Manzs
1949

LIFETIME GUARANTEE / GARANTIZADO
DE POR VIDA / GARANTIE A VIE
LEBENSLANGE GARANTIE / LEVENSLANGE
. . . GARANTIE / GARANZIA A VITA /
Construction Toy / Juguete de construccion / Jeu de construction / TEM GARANTIA VITAlICIA

. . . . P i 3 COMMENTS, QUESTIONS ?/; COMENTARIOS, PREGUNTAS 2/ COMMENTAIRES,
Konstruktionsspielzeug / Bouwspeelgoed / Gioco di costruzioni / Brinquedo de construcao QUESTIONS 2/ KOMMENTARE, FRAGEN ? / COMMENTAAR, VRAGEN 2

COMMENTI?, DOMANDE? / PERGUNTAS?, COMENTARIOS?

1-800-465-MEGA
U.S. & Canada only / Solamente en EEUU y Canada / E.U. et Canada
emarks of MEGA Brands Inc. / MEGA Brands Inc. y el logotipo MEGA Brands Inc. son marcas registradas de MEGA Brands Inc. / MEGA Brands Inc. et le logo de seulement / Nur fiir U.S und Kanada / Uitsluitend in de V.S. en Canada /
Brands Inc. / MEGA Brands Inc. und das MEGA Brands Inc.-Logo sind eingetragene Warenzeichen von MEGA Brands Inc. / MEGA Brands Inc. en het MEGA Brands USA e Canada solamente / Somente EE.UU. e Canada

fBrands Inc. ed il logo di MEGA Brands Inc. sono marchi di fabbrica di MEGA Brands Inc. / MEGA Brands Inc. e o logo MEGA Brands Inc. sao marcas WwWww.mega bloks.com

Printed in China AD020051A



